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Supuestos de la presentaciSupuestos de la presentacióónn

�� RevisiRevisióón de conceptos bn de conceptos báásicossicos
�� DescripciDescripcióón general del tesauro n general del tesauro AgrovocAgrovoc

en len lííneanea
�� IdentificaciIdentificacióón de nn de núúcleos problemcleos problemááticos.ticos.
�� Marco teMarco teóórico de los lenguajes rico de los lenguajes 

documentales en la Webdocumentales en la Web
�� Iniciativas en el dominio agropecuarioIniciativas en el dominio agropecuario



Algunos conceptos sobre TesaurosAlgunos conceptos sobre Tesauros

�� " Vocabulario de un lenguaje de indizaci" Vocabulario de un lenguaje de indizacióón n 
controlado organizado formalmente con objeto de controlado organizado formalmente con objeto de 
hacer explhacer explíícitas las relaciones, a priori, entre citas las relaciones, a priori, entre 
conceptos (por ejemplo "mconceptos (por ejemplo "máás gens genéérico que" o "mrico que" o "máás s 
especespecíífico que") ". (UNE 50fico que") ". (UNE 50--106106--90, 1990: 5) 90, 1990: 5) 

�� "A "A controlledcontrolled vocabularyvocabulary arrangedarranged in a in a knownknown orderorder
andand structuredstructured so so thatthat thethe variousvarious relationshipsrelationships
amongamong termsterms are are displayeddisplayed clearlyclearly andand identifiedidentified by by 
standardizedstandardized relationshiprelationship indicatorsindicators. . RelationshipRelationship
indicatorsindicators shouldshould be be employedemployed reciprocallyreciprocally." ." 
(ANSI/NISO Z39.19(ANSI/NISO Z39.19--2005, 2005: 21)2005, 2005: 21)



Repaso de la estructura de un tesauroRepaso de la estructura de un tesauro
Tipos de 

relaciones 
terminológicas 
en un Tesauro

Unidades 
Léxicas

Relaciones 
Semánticas

Términos 
Equivalentes AsociativasDescriptor Palabras 

Herramientas Jerárquicas Equivalencia



�� AGROVOC ONLINEAGROVOC ONLINE



Relaciones tradicionalesRelaciones tradicionales
Broader Term 
(BT)  

X <broader_term> Y. Y is a general term (Y can be used as 
subject headings). One level up from the main term. E.g. 
"soups" <broader_term> "foods";  

Narrower 
Term (NT)  

Y <narrower_term> X . X is a more specific term. One level 
down from the main term. E.g. "foods" <narrower_term> 
"soups";  

Is Referenced 
in Scope Note 
(SNX)  

Y <is_referenced_in_scope_note> X. A term Y is contained 
in the scope explanatory notes for the term X. E.g.: "feeds" 
<is_referenced_in_scope_note> "foods";  

Related Term 
(RT)  

X <relatedTerm> Y. Used for non-hierarchical relationships.  

Scope Note 
Reference 
(SNR)  

X <scope_note_reference> Y. The scope notes for the term 
X contains information on the term Y. E.g.: "foods" 
<scope_note_reference> "feeds";  

See (SEE)  No description available.  
Seen For (SF)  No description available.  

Use (USE)  

Y <use> X. This relationship refer to the link between the 
descriptor (or preferred) X and the non-descriptor (or non-
preferred) Y. Use this relationship only for this purpose. E.g. 
"food products" <use> "foods".  

Used For (UF)  

X <used_for> Y. A preferred term X should be used instead 
of a non-preferred term Y. In some cases, one of a pair of 
terms substituting the non-preferred term Y. E.g. "foods" 
<used_for> "food products";  

Used For+ 
(UF+)  

X <used_for+> Y. X is used in combination with another 
term Z instead of the non-preferred term Y. E.g. "foods" 
<used for+> "food conservation" (the other term to use is 
"preservation");  

 



�� Descriptor usado con nota de alcance Descriptor usado con nota de alcance 
relacionadarelacionada

 EN : Calves  

FR : Veau  

ES : Ternero  

AR :    

ZH : 犊牛   

PT : Bezerro  

CS : telata  

JA : 仔牛  

TH : LMNOP  

SK : teľatá  

DE : KALB  

HU : borjú  

PL : Cielę  

FA :    

IT : Vitelli  

HI : �����  

LO : ງົວນ້ອຍ  
 

BT : Ganado bovino  

BT : Animales jóvenes  

RT : Carne de ternera  

SNR : Animales jóvenes  
 

 



NotaNota de alcancede alcance relacionadarelacionada
Scope Note  
DE : Nur fuer junge Rinder oder Zebus benutzen; fuer andere Arten 
"JUNGTIER" (8489) plus den entsprechenden Deskriptor fuer die Tierart 
benutzen  
EN : Use only for the young animals of cattle and zebu cattle; for other 
species use "Young animals" (8489) and the appropriate descriptor for the 
species considered  
ES : Usar solamente para los animales jóvenes de ganado bovino y cebu; 
para otras especies use "Animales jóvenes" (8489) y el descriptor apropiado 
de la especie considerada  
FR : À n'utiliser que pour les jeunes animaux des bovins et des zébus; pour 
les autres espèces utiliser "Jeune animal" (8489) et le descripteur approprie 
à l'espèce considère  
HU : Fiatal marha és zebu; Egyéb fajok esetén: "fiatal állat" (8489) és 
egyéb megfelelo kifejezés az adott fajokra vonatkozóan  
IT : Usare solo per i giovani bovini e zebù; per le altre specie usare 
"Animali giovani" (8489) con l'appropriato descrittore  

LO : ໃຊ້ສະເພາະກັບງົວນ້ອຍ ແລະ ງົວ Zebu ເທົ່ານັ້ນ. 

ສຳລັບຊະນິດອື່ນ ໃຫ້ໃຊ້ "ສັດໜຸ່ມ" (8489) 

ພ້ອມຄຳສັບທີ່ເໝາະສຳລັບຊະນິດ ທີ່ອ້າງເຖິງ.  
PL : Używaj tylko dla młodego bydła i zebu; dla innych gatunków użyj 
"Zwierzę młode" (8489) i właściwy deskryptor dla gatunku  
PT : "Animal jovem" (8489)  
TH : QRSTUVWXLMNYZY[LXYZY\]^T_`abcd\YZY[eN, fgbcZhfZiYjR^]_\dk^l QRS "fZiYj\Wam^S\a" 
(8489)  
 



No descriptorNo descriptor

EN : Colza (plant)  

FR : Colza (plante)  

ES : Colza (planta)  

PT : Colza (planta)  

CS : řepka olejná  

JA : アブラナ類  

TH : P\LnkW (VdR)  

SK : repka  

HU : repce  

IT : Colza (pianta)  

HI : ������ (����)  
 

USE : Brassica napus  
 

 



CRCRÍÍTICAS A TESAUROS CONVENCIONALESTICAS A TESAUROS CONVENCIONALES

�� Los cambios respecto a los lenguajes documentales clLos cambios respecto a los lenguajes documentales cláásicos se producen en tres niveles:sicos se producen en tres niveles:

–– En primer lugar, el bajo nivel de lexicalizaciEn primer lugar, el bajo nivel de lexicalizacióón. La tendencia es a que la base ln. La tendencia es a que la base lééxica se xica se 
intenta aproximar mintenta aproximar máás a la lengua natural, mediante el uso de adjetivos, adverbios, s a la lengua natural, mediante el uso de adjetivos, adverbios, 
prefijos, desinencias y verbos. De esta manera, se incluyen los prefijos, desinencias y verbos. De esta manera, se incluyen los adjetivos como adjetivos como 
descriptores calificadores y los verbos para representar las accdescriptores calificadores y los verbos para representar las acciones, sin desdeiones, sin desdeññar otros ar otros 
elementos lelementos lééxicos como es el caso de los prefijos. xicos como es el caso de los prefijos. 

–– En segundo lugar, tambiEn segundo lugar, tambiéén se plantean modificaciones en las reglas n se plantean modificaciones en las reglas morfosemmorfosemáánticasnticas
por las que se estructura el lenguaje documental, tanto en su copor las que se estructura el lenguaje documental, tanto en su construccinstruccióón como en su n como en su 
uso. El nuso. El núúmero y el gmero y el géénero adquieren mnero adquieren máás valor en funcis valor en funcióón de los componentes n de los componentes 
significativos que proporcionan. significativos que proporcionan. 

–– En tercer lugar, con respecto a la estructura, cabe subrayar la En tercer lugar, con respecto a la estructura, cabe subrayar la preponderancia de las preponderancia de las 
relaciones asociativas en detrimento de las jerrelaciones asociativas en detrimento de las jeráárquicas que desaparecerrquicas que desapareceráán una vez n una vez 
construido el vocabulario (Clases y subclases. Tambiconstruido el vocabulario (Clases y subclases. Tambiéén hay que destacar otro nuevo n hay que destacar otro nuevo 
elemento que surge: elemento que surge: el escenarioel escenario. Gracias a los nuevos componentes tecnol. Gracias a los nuevos componentes tecnolóógicos, gicos, 
se muestran las relaciones inmediatas de un descriptor dentro dese muestran las relaciones inmediatas de un descriptor dentro de un sistema un sistema 
conceptual, siempre en funciconceptual, siempre en funcióón del usuario. n del usuario. 

–– Las relaciones jerLas relaciones jeráárquicas y asociativas ponen en evidencia la ausencia de explicitrquicas y asociativas ponen en evidencia la ausencia de explicitaciacióón n 
del tipo especdel tipo especíífico de relacifico de relacióón que mantiene con otros tn que mantiene con otros téérminos y otros conceptos. Su rminos y otros conceptos. Su 
forma de presentaciforma de presentacióón es entendida por hombres, pero no es adecuada a la n es entendida por hombres, pero no es adecuada a la 
reutilizacireutilizacióón automn automáática de la informacitica de la informacióón al no ser n al no ser ““comprendidacomprendida”” entre mentre mááquinas.quinas.



Lenguajes intermediosLenguajes intermedios

�� Lenguajes Lenguajes epistemogrepistemográáficosficos
–– ““Su punto de partida es la crSu punto de partida es la críítica a las normas de construccitica a las normas de construccióón de los n de los 

tesauros tradicionales, anclados en la infrautilizacitesauros tradicionales, anclados en la infrautilizacióón de las relaciones n de las relaciones 
asociativas, en la falta de modelos que incorporen el contexto dasociativas, en la falta de modelos que incorporen el contexto discursivo y iscursivo y 
el de uso, y en la falta de conexiel de uso, y en la falta de conexióón con las posibilidades que los nuevos n con las posibilidades que los nuevos 
recursos informrecursos informááticos ofrecen. ticos ofrecen. ““(Garc(Garcíía Jima Jiméénez, 2004)nez, 2004)

�� ConstrucciConstruccióón automn automáática de tesaurostica de tesauros
–– ““Esta herramienta lingEsta herramienta lingüíüística automstica automáática toma la estructura verbal del tica toma la estructura verbal del 

documento para poder dilucidar su contenido, clasificando los vedocumento para poder dilucidar su contenido, clasificando los verbos por rbos por 
clases y por dominios mediante modelos semclases y por dominios mediante modelos semáánticos, conceptuales y de nticos, conceptuales y de 
categorcategoríías.as.”” (Garc(Garcíía Jima Jiméénez, 2004)nez, 2004)

�� FolksonomiesFolksonomies o o folsonomfolsonomííasas
–– “…“…serseríía un sistema de a un sistema de autoclasificaciautoclasificacióónn de contenidos (de objetos de contenidos (de objetos 

generalizando mgeneralizando máás) que no lo hace a priori un arquitecto de la informacis) que no lo hace a priori un arquitecto de la informacióón n 
profesional, un documentalista o un sistema automprofesional, un documentalista o un sistema automáático de tico de clasteringclastering (o (o 
mapeadomapeado) basado en un algoritmo, sino que son los propios usuarios que ) basado en un algoritmo, sino que son los propios usuarios que 
van clasificando los contenidos de algvan clasificando los contenidos de algúún modo, de forma natural, n modo, de forma natural, 
democrdemocráática y cambiante.tica y cambiante.”” (Serrano Cobos, 2007)(Serrano Cobos, 2007)



La WEB actualLa WEB actual

� No es semántica
– En las actuales páginas web se codifica qué

elementos vemos u oímos, su ubicación, su color, 
su tamaño…

– No se codifica el conocimiento que tenemos de 
esos elementos.

– El sujeto humano es el que sabe si la página habla 
de educación o de proteccionismo económico. (del 
Teso, [2008?])



Web SemWeb Semáánticantica

�� La Web SemLa Web Semáántica es una Web extendida, dotada de mayor significado ntica es una Web extendida, dotada de mayor significado 
en la que cualquier usuario en Internet podren la que cualquier usuario en Internet podráá encontrar respuestas a encontrar respuestas a 
sus preguntas de forma msus preguntas de forma máás rs ráápida y sencilla gracias a una informacipida y sencilla gracias a una informacióón n 
mejor definida. Esta Web extendida y basada en el significado, smejor definida. Esta Web extendida y basada en el significado, se e 
apoya en lenguajes universales [XML, RDF, OWL] que resuelven losapoya en lenguajes universales [XML, RDF, OWL] que resuelven los
problemas ocasionados por una Web carente de semproblemas ocasionados por una Web carente de semáántica en la que, ntica en la que, 
en ocasiones, el acceso a la informacien ocasiones, el acceso a la informacióón se convierte en una tarea n se convierte en una tarea 
difdifíícil y frustrante. (3WC. Oficina Espacil y frustrante. (3WC. Oficina Españñola, 2008).ola, 2008).

�� La Web SemLa Web Semáántica ayuda a resolver dos importantes problemas ntica ayuda a resolver dos importantes problemas 
[sobrecarga de informaci[sobrecarga de informacióón y heterogeneidad de fuentes de n y heterogeneidad de fuentes de 
informaciinformacióón con el consiguiente problema de interoperabilidadn con el consiguiente problema de interoperabilidad]]
permitiendo a los usuarios delegar tareas en software. Gracias apermitiendo a los usuarios delegar tareas en software. Gracias a la la 
semsemáántica en la Web, el software es capaz de procesar su contenido, ntica en la Web, el software es capaz de procesar su contenido, 
razonar con este, combinarlo y realizar deducciones lrazonar con este, combinarlo y realizar deducciones lóógicas para gicas para 
resolver problemas cotidianos automresolver problemas cotidianos automááticamente.ticamente.



OntologOntologííasas

�� De la FilosofDe la Filosofíía a la Inteligencia artificial.a a la Inteligencia artificial.
–– ““Artificial Artificial IntelligenceIntelligence (AI) (AI) dealsdeals withwith reasoningreasoning aboutabout modelsmodels ofof thethe

worldworld. . ThereforeTherefore, , itit isis notnot strangestrange thatthat AI AI researchersresearchers adoptedadopted thethe termterm
ontologyontology toto describe describe whatwhat can be (can be (computationallycomputationally) ) representedrepresented ofof thethe
worldworld in a in a programprogram ". (". (StuderStuder et al, 1998: 25) et al, 1998: 25) 

�� De la Inteligencia Artificial y la IngenierDe la Inteligencia Artificial y la Ingenieríía del a del 
Conocimiento a la BibliotecologConocimiento a la Bibliotecologíía a 

–– Esta posibilidad de generar recursos compartibles y la consecuenEsta posibilidad de generar recursos compartibles y la consecuencia cia 
natural de intercambiar la informacinatural de intercambiar la informacióón en ellos almacenada, es lo que n en ellos almacenada, es lo que 
provoca que un concepto como el de ontologprovoca que un concepto como el de ontologíía (antes privativo de la a (antes privativo de la 
Inteligencia Artificial) se filtre en los entornos de trabajo deInteligencia Artificial) se filtre en los entornos de trabajo de otros otros 
áámbitos y en especial en lo relativo a la gestimbitos y en especial en lo relativo a la gestióón de los recursos y n de los recursos y 
herramientas del entorno digital. herramientas del entorno digital. (Bolea, 2005)(Bolea, 2005)



OntologOntologíías as –– Concepto y DescripciConcepto y Descripcióónn

�� La definiciLa definicióón mn máás citada es la de Gruber: s citada es la de Gruber: " " anan ontologyontology isis anan explicitexplicit
specificationspecification ofof a a conceptualizationconceptualization " (Gruber, 1993)." (Gruber, 1993).

�� Una ontologUna ontologíía define los ta define los téérminos a utilizar para describir y representar un rminos a utilizar para describir y representar un 
áárea de conocimiento. Las ontologrea de conocimiento. Las ontologíías son utilizadas por las personas, las as son utilizadas por las personas, las 
bases de datos, y las aplicaciones que necesitan compartir un dobases de datos, y las aplicaciones que necesitan compartir un dominio de minio de 
informaciinformacióón. Las ontologn. Las ontologíías incluyen definiciones de conceptos bas incluyen definiciones de conceptos báásicos del sicos del 
dominio, y las relaciones entre ellos, que son dominio, y las relaciones entre ellos, que son úútiles para los ordenadores. tiles para los ordenadores. 
Codifican el conocimiento de un dominio y tambiCodifican el conocimiento de un dominio y tambiéén el conocimiento que n el conocimiento que 
extiende los dominios. En este sentido, hacen el conocimiento reextiende los dominios. En este sentido, hacen el conocimiento reutilizable. utilizable. 
(W3C, 2004b)(W3C, 2004b)



OntologOntologíías as –– Signos distintivosSignos distintivos

�� ConceptualizaciConceptualizacióónn :: se refiere a un modelo abstracto de algse refiere a un modelo abstracto de algúún n 
fenfenóómeno en el mundo proveniente de haber identificado los meno en el mundo proveniente de haber identificado los 
conceptos relevantes de dicho fenconceptos relevantes de dicho fenóómeno. (Una meno. (Una conceptualizaciconceptualizacióónn estestáá
compuesta por objetos, conceptos y otras entidades que existen ecompuesta por objetos, conceptos y otras entidades que existen en n 
una determinada una determinada áárea, y las relaciones que se dan entre ellos) rea, y las relaciones que se dan entre ellos) 

�� ExplExplíícitacita :: alude a que el tipo de concepto usado y las restricciones alude a que el tipo de concepto usado y las restricciones 
para su uso son explpara su uso son explíícitamente definidas. citamente definidas. 

�� FormalFormal :: se refiere al hecho de que la ontologse refiere al hecho de que la ontologíía debera deberíía ser legible por a ser legible por 
computadora.computadora.

�� CompartidaCompartida : refleja la noci: refleja la nocióón de que una ontologn de que una ontologíía captura a captura 
conocimiento consensual, que no es objeto de un solo individuo, conocimiento consensual, que no es objeto de un solo individuo, sino sino 
aceptado por un grupo. aceptado por un grupo. ((StuderStuder et al, 1998)et al, 1998)



Tipos de ontologTipos de ontologííasas

�� OntologOntologíías de un dominio, en las que se representa el conocimiento as de un dominio, en las que se representa el conocimiento 
especializado pertinente de un dominio o subdominio, como la especializado pertinente de un dominio o subdominio, como la 
medicina, las aplicaciones militares, la cardiologmedicina, las aplicaciones militares, la cardiologíía o, en nuestro caso a o, en nuestro caso 
particular, la oncologparticular, la oncologíía. a. 

�� OntologOntologíías genas genééricas , en las que se representan conceptos generales y ricas , en las que se representan conceptos generales y 
fundacionales del conocimiento como las estructuras parte/todo, fundacionales del conocimiento como las estructuras parte/todo, la la 
cuantificacicuantificacióón, los procesos o los tipos de objetos. n, los procesos o los tipos de objetos. 

�� OntologOntologíías as representacionalesrepresentacionales, en las que se especifican las , en las que se especifican las 
conceptualizaciones que subyacen a los formalismos de representaconceptualizaciones que subyacen a los formalismos de representacicióón n 
del conocimiento, por lo que tambidel conocimiento, por lo que tambiéén se denominan n se denominan metameta--ontologontologíías as 
(meta(meta--levellevel o o toptop--levellevel ontologiesontologies ). ). 

�� OntologOntologíías creadas para una actividad o tarea especas creadas para una actividad o tarea especíífica (denominadas fica (denominadas 
tasktask ontologiesontologies), como por ejemplo la venta de productos o el ), como por ejemplo la venta de productos o el 
diagndiagnóóstico de una enfermedad y las ontologstico de una enfermedad y las ontologíías creadas para una as creadas para una 
aplicaciaplicacióón especn especíífica. (Santos Guillfica. (Santos Guilléén, 2008)n, 2008)



AGROVOC y ontologAGROVOC y ontologííasas
�� Concepto de Concepto de ““ontologontologííaa”” en el AGROVOC en el AGROVOC 

–– ““OntologOntologíía es un nuevo concepto que surge de las diversas iniciativas de a es un nuevo concepto que surge de las diversas iniciativas de red red 
semsemáántica, que a grandes rasgos puede definirse como sistema semntica, que a grandes rasgos puede definirse como sistema semáántico que ntico que 
contiene tcontiene téérminos, definiciones de esos trminos, definiciones de esos téérminos y la especificacirminos y la especificacióón de las relaciones n de las relaciones 
entre los mismos tentre los mismos téérminos. Un sistema semrminos. Un sistema semáántico de este tipo puede denominarse ntico de este tipo puede denominarse 
"servicio de ontolog"servicio de ontologíía". (FAO, 2008)a". (FAO, 2008)

�� Instrumento de refinaciInstrumento de refinacióón del AGROVOCn del AGROVOC

–– ““Con el objetivo de convertir el AGROVOC de un sistema de tCon el objetivo de convertir el AGROVOC de un sistema de téérminos a un sistema de rminos a un sistema de 
conceptos, se creconceptos, se creóó un instrumento de refinamiento en colaboraciun instrumento de refinamiento en colaboracióón con la Universidad n con la Universidad 
KasetsartKasetsart (Bangkok), Tailandia.(Bangkok), Tailandia.””

–– ““WeWe are are developingdeveloping a a webweb basedbased maintenancemaintenance tooltool, , thethe AOS AOS ConceptConcept Server Server 
WorkbenchWorkbench, , whichwhich can be can be usedused by Experts by Experts andand terminologiststerminologists worldwideworldwide in in orderorder toto
performperform thethe refinementrefinement andand maintenancemaintenance workwork”” (FAO, 2008)(FAO, 2008)

�� Lenguaje utilizado para la creaciLenguaje utilizado para la creacióón de ontologn de ontologíías es el OWLas es el OWL

–– Desarrollado por el W3C en el marco de las tecnologDesarrollado por el W3C en el marco de las tecnologíías as xmlxml y lenguajes compatibles y lenguajes compatibles 
como RDF. Todas las relaciones de conceptocomo RDF. Todas las relaciones de concepto--aa--concepto (como concepto (como ““es parte dees parte de””, , ““se se 
infecta porinfecta por””, etc.), y las relaciones del t, etc.), y las relaciones del téérminormino--aa--ttéérmino (como rmino (como ““tiene sintiene sinóónimonimo””, , 
““tiene traduccitiene traduccióónn””, etc.) se organizan jer, etc.) se organizan jeráárquicamente. Se modelan como propiedades rquicamente. Se modelan como propiedades 
del objeto OWL y del dominio y el rango de todas estas relacionedel objeto OWL y del dominio y el rango de todas estas relaciones se ajustan a los s se ajustan a los 
conceptos correspondientes. (FAO, 2008)conceptos correspondientes. (FAO, 2008)



RelaciRelacióón tn téérmino a trmino a téérminormino



RelaciRelacióón concepto a concepton concepto a concepto



RelaciRelacióón secuencia a cadena (o cadena a cadena)n secuencia a cadena (o cadena a cadena)



AgrovocAgrovoc OntologyOntology ServiceService (AOS)(AOS)



Lenguaje de ontologLenguaje de ontologííasas



ConclusionesConclusiones

�� La estructura lLa estructura lééxicoxico--semsemáántica de los tesauros no se corresponde con las pretensiones y lntica de los tesauros no se corresponde con las pretensiones y las as 
exigencias de la Web Semexigencias de la Web Semáántica. En cambio, el nivel analntica. En cambio, el nivel analííticotico--sintsintéético, la conceptualizacitico, la conceptualizacióón n 
y la formalizaciy la formalizacióón de las ontologn de las ontologíías en lenguajes normalizados en entorno Web, con su as en lenguajes normalizados en entorno Web, con su 
consiguiente interoperabilidad automconsiguiente interoperabilidad automáática, se asimila al concepto mismo de Web semtica, se asimila al concepto mismo de Web semáántica ntica 
y, puntualmente de y, puntualmente de usabilidadusabilidad. . 

�� Existen intentos de aproximaciExisten intentos de aproximacióón de los tesauros para trabajar en el campo de la n de los tesauros para trabajar en el campo de la 
representacirepresentacióón, recuperacin, recuperacióón y reutilizacin y reutilizacióón del conocimiento en ambientes altamente n del conocimiento en ambientes altamente 
tecnologizadostecnologizados. Estos trabajos se suelen denominar de conceptualizaci. Estos trabajos se suelen denominar de conceptualizacióón y/o refinamiento. n y/o refinamiento. 
Se desarrollan a partir de un servidor de conceptos como primer Se desarrollan a partir de un servidor de conceptos como primer paso a un paso a un ““servicio de servicio de 
ontologontologííasas””..

�� El AGROVOC tiene su propio programa con dicha orientaciEl AGROVOC tiene su propio programa con dicha orientacióón. En tal sentido, ha n. En tal sentido, ha 
desarrollado proyectos, instrumentos y equipos especializados qudesarrollado proyectos, instrumentos y equipos especializados que, ademe, ademáás, permiten la s, permiten la 
interacciinteraccióón con el usuario. Quedan abiertos, pues, espacios multidisciplinn con el usuario. Quedan abiertos, pues, espacios multidisciplinarios de arios de 
participaciparticipacióón activa para el estudio y la investigacin activa para el estudio y la investigacióón sobre la comunicacin sobre la comunicacióón y la  n y la  
reutilizacireutilizacióón del conocimiento en el dominio agropecuario con vistas a la con del conocimiento en el dominio agropecuario con vistas a la consumacinsumacióón de la n de la 
Web semWeb semáántica.ntica.
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